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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Lieferschein

HESON 15/62

Gesamtsumme/Total quantity

£ 5) Usferer-Nr, -
L2085 s, S 8
91001046
10) (hr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslallers 12) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-r.
Your Reference Additional Customer Data Qur Departmant PhonefFax Extension Cur Omder No,
Volre référence 5500039164 0000 Indie, complém. client Notre département Tél{Fax Intdme Nolre ondre no.
0000009706 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 Vi dastWay of Shipz d'expédition | frel 200} unfrei 21) Vempackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht ky/ Welght kas f Palds ka
forwarder HIVO ::i:w :‘:ﬂg mﬂgr:?ambauage [s;;lm;gm:n; l'anvol brutlo/grossmat nettatnatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.960 1.750
25} Versandanschri/Shipping AddressfAdresse d'expédition 28) Mnload Location/Lisy da déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialTell-Nr, 29) MaterialMaterialRéférence 30} Menge 31) Einhelt
Pols  Ritiranco du cllnt P eharge/Produciion batchiLot du product Quariiy Unite
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOCGEL Input Shaft outer
DEW 289800 8 497145
5000009536
20MnCrs5 ~N
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 289800 8 497145 p\) () [_\ C.QQQiQ
5000009535 * O
%%Mnr(]}r85 tfz is 3.1 h ENA
nahmeprifzeugnis 3.1 nech MR FEHNE+ NAGEL s
15/62 161 ACCETTAZIONE MERCE 2 pc

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballzggio:
Quantita Imballi; .,

Sbo

560 pc

Country of origin: DE

Conformjta alle schede d'imballo:
Data coferollo: ?z ( (
Firma

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvagel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEBIXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADENMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Difsseldorf, Curency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

K‘sf."lﬂen-ﬂh‘. s
Glistomor No!
Ne, dudl

82385508 ~ .

production process

@Grain size 5-8

Degree of Purity K4 (ox <30

Hardness (HB) HB 189

Chemical Analysis/ Heat Analysis

cC 0,200 % si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,009 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,080 %
Al 0,029 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,000 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Pb 0,002 % As 0,004 %
O < 25,0ppm H 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

2311.2018"
8  LsforerNr. Lisferschain Detum ™
Suppiier No, Delivery nole Date
Code foumlsseur Baon de livraison Data
91001046

10} [hr Zeichen 11} BeslallungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-Nr.

Your Referanca Additional Customer Dala QurDepartment Phone/Fax Exienslon Our Crdder No.

Volre riférence 55000391 64 00001 Indle. complém. cilent Notre départemant TélfFax Inldme Noira ordre no.
0000008 HUG-LGV/Ah 5570 / 9300 50144266
16} Verszandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpockungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamipewicht kgf Welghl kgs / Polds kg

pald unpaid Packing Shipping Marks

fonva_rgier HIVO . franco | portda Modo d'omballage Identification de Fanvoj brutio/gross/ast netto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 1.060 1.750
25) VersandanschiVShipping Address/Adresse d'axpédition 28) Abladesielle/Unicad LocatlonfLieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MatedalTell-Nr. 26) MaledalMaleda¥Référence 30} Menge 31) Einhelt

ltem Customer Part No. Be: D p p Quantily Unit

Poste Référence du client Produktionscharge/Praduction batch/iol du produciion Quantild Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 289800 8 497145
20MnCrS5 6

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit

E - Electrically melted

150 225
S 0,026 %
Sn 0,004 %
Nb 0,003 %
Sb 0,002 %

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X0XX

Sparkasse Qberiand, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brdcher, Dr. Alfons Hatscher
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Sendungsnr.: 18-010120 vom 23.112018

T ———

4 Absendor / Expoditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirsehvoas| Umfarmtochnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
D g S Diese Beférderung unlediegt trotz einer go- Co transport est soumis, noncbstant toute

r.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteifigen Abmachung den Beslimmungen des clause centralre, 4 la Convention relative au
86920 Denklingen Uberginkommens (ber den Befdrderungsverdrag conlrat  de  Iransport  Inlernational  des
im intern. Straflengitarverkehr (CMR), marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinataire © Frachtfihrer / Transparieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA FT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. CE00-M0 0105
VIA DE! CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kfau prévu pour |a livralson da la marchandisé 7 Nachfolgender Frachtfhrer f Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: 6
Ort/Lisu MODUGNO
Land!Pays  [falien Zeit{ Temps

Datum/Date  27,11.2018

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lisu et dale de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
4 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réservas el observations des transporteurs

Datum/Date 23.11.2018

5 Beigafigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 10 ZelcheryNr. 11 Anzahl der LM 1 2Aﬂ der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre das ¢alis Mode damballage Nature de |la merchandise Poids, kg chm

82385399 20 COLLI Getriebeteile 19.776
82385560 .

82385575

82385693

82385596

Summe: . 19.776,00 6

[1 3 R oy

Totat
20,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermilthung der Terifkilometer mit GrenzGbargangen
won bls km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissemant 91 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulleres

unfrei - Rechnung an Empfianger

19 o Amtliches Kennzelchan Nutziast in t
fz
Anhanger
Fahrer
|
22 Benutzter GrenzObergang 27 Gut 18-0101204mpfangen am Dajum/ Date
capli
e B e D i i St
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co.  baW/ 5 [ Evyaeh Adugno (BA)
; ; i dei Ciclamini, snc
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dei Cicjamipil, = UGNO
Unterschrilt und Stempel des Absenders Unlerschrift und Stempsl des Frachtfahrers nterschijt und Stempel des Empféngers
Signatura et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signalde q\ir'nbra‘lff destinataire
e eprtal (o) TSR VA W

15w
RV - e
yerifica 1 myahta 2 qﬁm‘nﬁ:a
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschaftsfUirer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer —

CarI-Benz-s_traEe 23 . Amtsgericht: Ludwigshurg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41} 24 §1-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



